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                           SPANISH ORIGINAL 
 
Yo, Pedro Pablo Kuczynski, Presidente de la 
República del Perú, con la autoridad que se me ha 
otorgado, hago un acto de consagración de mi 
persona, mi familia, aquí presente mi esposa, y la 
República del Perú, al amor y protección de Dios 
Todopoderoso a través de la intercesión del 
Sagrado Corazón de Jesús y del Inmaculado 
Corazón de María.  
 
Pongo en sus manos amorosas mi gobierno con 
todos sus trabajadores y ciudadanos que están 
bajo mi responsabilidad. 
 
Ofrezco a Dios Todopoderoso mis pensamientos y 
decisiones como Presidente para que los utilice 
para el bien de nuestro país y siempre estar 
consciente de los Diez Mandamientos al 
gobernarlo. 
 
Le pido a Dios que, a través de la intercesión del 
Sagrado Corazón de Jesús y del Inmaculado 
Corazón de María, escuche y acepte mi acto de 
consagración y cubra a nuestro país con su 
especial protección.  
 
Al hacer esta plegaria le pido a Dios perdón por 
todas las transgresiones que haya cometido en el 
pasado, todas las que se hayan hecho en el pasado 
de la República, y por todas aquellas decisiones 
que se hayan tomado estando en contra de sus 
mandamientos y le pido su ayuda para cambiar 
todo lo que nos separa de Él.  
 
 

ENGLISH TRANSLATION 
 

I, Pedro Pablo Kuczynski, President of the Republic 
of Peru, by the authority that has been given to 
me, consecrate my person, my family, my wife 
who is here present, and the Republic of Peru, to 
the love and protection of Almighty God through 
the intercession of the Sacred Heart of Jesus and 
the Immaculate Heart of Mary. 
 
 
I place in his loving hands my government with all 
of its workers and citizens for whom I am 
responsible.  
 
I offer to Almighty God my thoughts and decisions 
as President so that he might use them for the 
good of our country and so that I might always be 
conscious of the Ten Commandments in governing 
it. 
 
I ask God that, through the intercession of the 
Sacred Heart of Jesus and the Immaculate Heart of 
Mary, he might hear and accept my act of 
consecration and cover our country with his 
special protection. 
 
In making this petition I ask the forgiveness of God 
for all of the transgressions that I have committed 
in the past, all that have been committed in the 
past of the Republic, and all of those decisions that 
have been made that are opposed to his 
commandments, and I ask for his help to change 
everything that separates us from Him. 
 
 



I, Pedro Pablo Kuczynski, como Presidente de la 
República del Perú, declaro este juramento 
solemne ante Dios y los ciudadanos de nuestro 
país hoy, el veintiuno de octubre de 2016. Amen. 

I, Pedro Pablo Kuczynski, as President of the 
Republic of Peru, declare this solemn oath before 
God and the citizens of our country, today, the 
twenty-first of October of 2016. Amen. 

 


